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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 201 9/ 515 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-19 ta’ Marzu 2019

dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’ merkanzija kummerd¢jalizzati legalment fi Stat Membru iehor
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 764/2008

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)

)

Is-suq intern jinkludi zona minghajr fruntieri interni li fiha I-moviment liberu tal-merkanzija huwa zgurat skont
it-Trattati. Restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjonijiet u kull mizura li ghandha effett ekwivalenti huma
pprojbiti bejn I-Istati Membri. Dik il-projbizzjoni tkopri kwalunkwe mizura nazzjonali li tista’ tfixkel, direttament
jew indirettament, attwalment jew potenzjalment, l-iskambju intra-Unjoni ta’ merkanzija. Il-moviment liberu tal-
merkanzija huwa Zzgurat fis-suq intern permezz tal-armonizzazzjoni ta’ regoli fil-livell tal-Unjoni li jistabbilixxu
rekwiziti komuni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ ¢erta merkanzija jew, ghal merkanzija jew aspetti ta’ merkanzija
mhux koperti b’'mod ezawrjenti mir-regoli ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni, permezz tal-applikazzjoni tal-principju
tar-rikonoxximent reciproku kif definit mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Principju tar-rikonoxximent reciproku li jiffunzjona tajjeb jikkomplementa b'mod essenzjali l-armonizzazzjoni
tar-regoli fil-livell tal-Unjoni, spe¢jalment meta jitgies li bosta merkanzija ghandha aspetti kemm armonizzati kif
ukoll mhux armonizzati.

Jistghu jinholqu illegalment ostakli ghall-moviment liberu tal-merkanzija bejn 1-Istati Membri jekk, fin-nuqqas ta’
regoli ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni li jkopru merkanzija jew certi aspetti tal-merkanzija, l-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru tapplika regoli nazzjonali ghal merkanzija li tkun kummercjalizzata legalment fi Stat Membru
iehor, li jirrikjedu li l-merkanzija tissodisfa certi rekwiziti teknici, perezempju rekwiziti relatati mad-denomi-
nazzjoni, il-forma, id-dags, il-piz, il-kompozizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar jew l-imballagg. L-applikazzjoni
ta’ dawn ir-regoli ghal merkanzija li hija kummer¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor tista’ tmur kontra I-
Artikoli 34 u 36 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), anki jekk ir-regoli japplikaw ghall-
merkanzija kollha minghajr distinzjoni.

Il-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku johrog mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.
Skont dan il-principju, l-Istati Membri ma jistghux jipprojbixxu I-bejgh fit-territorju taghhom ta’ merkanzija li

() GUC 283,10.8.2018, p. 19. .
(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Frar 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tal-
5 ta’Marzu 2019.
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tkun kummercjalizzata legalment fi Stat Membru iehor, anki fejn dik il-merkanzija tkun giet prodotta skont regoli
tekni¢i differenti, inkluz merkanzija li ma tkunx ir-rizultat ta’ process ta’ manifattura. Izda l-prin¢ipju tar-rikonox-
ximent reciproku mhuwiex assolut. L-Istati Membri jistghu jirristringu l-kummercjalizzazzjoni ta’ merkanzija li
tkun giet kummercjalizzata legalment fi Stat Membru ichor, meta tali restrizzjonijiet ikunu gustifikati ghar-
ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 36 TFUE jew abbazi ta’ ragunijiet prevalenti ohra ta’ interess pubbliku, rikonoxxuti
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropeafir-rigward tal-moviment liberu tal-merkanzija,
u meta dawk ir-restrizzjonijiet ikunu proporzjonati mal-ghan segwit. Dan ir-Regolament jimponi l-obbligu ta’
gustifikazzjoni cara ghar-raguni wara restrizzjoni jew rifjut ta’ access ghas-suq.

(5)  I-kuncett ta’ ragunijiet prevalenti fl-interess pubbliku huwa kuncett li ged jevolvi zviluppat mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fil-gurisprudenza taghha fir-rigward tal-Artikoli 34 u 36 TFUE. Fejn ikunu jezistu
differenzi legittimi bejn Stat Membru u iehor, tali ragunijiet prevalenti jistghu jiggustifikaw l-applikazzjoni ta’
regoli nazzjonali mill-awtoritajiet kompetenti. Madankollu, id-dec¢izjonijiet amministrattivi jridu dejjem ikunu
gustifikati sewwa, ikunu legittimi, ikunu xierqa u li jirrispettaw il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, u l-awtorita
kompetenti ghandha tiehu d-decizjoni l-anqas restrittiva possibbli. Sabiex jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern
ghall-merkanzija, jenhtieg li r-regoli nazzjonali jkunu adatti ghall-iskop taghhom u jenhtieg li ma joholqux ostakli
nontariffarji sproporzjonati. Barra minn hekk, decizjonijiet amministrattivi li jillimitaw jew jichdu l-access ghas-
suq fir-rigward ta’ merkanzija li tkun kummerdjalizzata legalment fi Stat Membru iehor ma jridux ikunu bbazati
fuq is-semplici fatt li l-prodotti li jkunu qed jigu vvalutati jissodisfaw l-objettiv pubbliku legittimu segwit mill-Istat
Membru b'mod differenti mill-mod i fihom il-merkanzija fdak I-Istat Membru tissodisfa dak l-objettiv. Sabiex
tghin lill-Istati Membri, jenhtieg li I-Kummissjoni tipprovdi gwida mhux vinkolanti fir rigward tal-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea dwar il-kuncett ta’ ragunijiet prevalenti ta’ interess pubbliku u kif
ghandu jigi applikat il-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom I-
opportunita li jikkontribwixxu u jaghtu feedback dwar il-gwida.

(6)  Fil-konkluzjonijiet dwar il-Politika tas-Suq Uniku ta’ Dicembru 2013, iil-Kunsill Kompetittivita nnota li sabiex
jittejbu I-kondizzjonijiet qafas ghan-negozji u l-konsumaturi fis-Suq Uniku, jenhtieg li jintuzaw tajjeb l-istrumenti
kollha rilevanti, inkluz ir-rikonoxximent reciproku. Il-Kunsill stieden lill-Kummissjoni tirrapporta dwar kazijiet
fejn il-funzjonament tal-principju tar-rikonoxximent reciproku ghadu inadegwat jew problematiku. Fil-Konkluzjo-
nijiet tieghu dwar il-Politika tas-Suq Uniku ta’ Frar 2015, il-Kunsill Kompetittivita heggeg lill-Kummissjoni biex
tichu passi sabiex tizgura li I-principju tar-rikonoxximent reciproku jiffunzjona b'mod effettiv u biex tressaq
proposti ghal dak il-ghan.

(7)  Ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () gie adottat sabiex jiffacilita l-applikazz-
joni tal-principju tar-rikonoxximent reciproku billi jistabbilixxi proceduri sabiex tigi minimizzata l-possibbilta li
jinholqu ostakli illegali ghall-moviment liberu tal-merkanzija li diga tkun kummercjalizzata legalment fi Stat
Membru iehor. Minkejja l-adozzjoni ta’ dak ir-Regolament, ghad hemm bosta problemi fir-rigward tal-applikazz-
joni tal-principju tar-rikonoxximent reciproku. L-evalwazzjoni mwettqa bejn 1-2014 u 1-2016 uriet li I-principju
tar-rikonoxximent reciproku mhux jiffunzjona kif suppost, u li r-Regolament (KE) Nru 764/2008 kellu effett
limitat biex jiffacilita l-applikazzjoni ta’ dak il-prin¢ipju. L-ghodod u l-garanziji procedurali stabbiliti b'dak ir-
Regolament fallew fl-ghan taghhom li jtejbu l-applikazzjoni tal-principju tar-rikonoxximent reciproku.
Perezempju, in-netwerk ta’ Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti li gie stabbilit sabiex jipprovdi informazzjoni lill-
operaturi ekonomic¢i dwar ir-regoli nazzjonali applikabbli u l-applikazzjoni tal-principju tar-rikonoxximent
reciproku ftit li xejn huwa maghruf jew uzat mill-operaturi ekonomici. Fi hdan dak in-netwerk, l-awtoritajiet
nazzjonali ma jikkooperawx b'mod suffi¢jenti. Ir-rekwizit tan-notifika ta’ decizjonijiet amministrattivi li jillimitaw
jew jichdu l-access ghas-suq rarament jithares. Minhabba fhekk, ghad hemm ostakli ghall-moviment liberu tal-
merkanzija fis-suq intern.

(8)  Ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 ghandu diversi nuqgasijiet, u ghalhekk jenhtieg li jigi rivedut u msahhah. Ghal
ragunijiet ta’ carezza, ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 jenhtieg li jigi sostitwit b’dan ir-Regolament. Jenhtieg li
dan ir-Regolament jistabbilixxi proceduri cari li jizguraw il-moviment liberu ta’ merkanzija kummer¢jalizzata
legalment fi Stat Membru iehor u li jizguraw li [-moviment liberu jkun jista’ jigi limitat biss meta l-Istati Membri
jkollhom ragunijiet ta’ interess pubbliku legittimi biex jaghmlu dan u li r-restrizzjoni tkun gustifikata u proporz-
jonata. Dan ir-Regolament jenhtieg li jizgura li d-drittijiet u l-obbligi ezistenti li johorgu mill-prin¢ipju tar-rikonox-
ximent reciproku jigu osservati, kemm mill-operaturi ekonomici kif ukoll mill-awtoritajiet nazzjonali.

(9)  Dan ir-Regolament ma ghandux jippregudika l-armonizzazzjoni ulterjuri tal-kondizzjonijiet ghall-kummercjaliz-
zazzjoni ta’ merkanzija bil-ghan li jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern, fejn ikun xierag.

() Ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi l-proceduri relatati mal-appli-
kazzjoni ta’ certi regoli teknici nazzjonali ghal prodotti legalment kummercjalizzati fi Stat Membru iehor u li jhassar id-Decizjoni
Nru 3052/95/KE (GUL 218, 13.8.2008, p. 21).
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(10) Huwa wkoll possibbli li l-ostakli ghall-kummer¢ jirrizultaw ukoll minn tipi ohra ta’ mizuri li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikoli 34 u 36 TFUE. Dawk il-mizuri jistghu jinkludu, perezempju, specifikazzjonijiet teknici
mfassla ghall-proceduri tal-akkwist pubbliku jew rekwiziti ghall-uzu tal-lingwi uffigjali fl-Istati Membri.
Madankollu, mizuri bhal dawn jenhtieg li ma jikkostitwixxux regoli tekni¢i nazzjonali fis-sens ta’ dan ir-
Regolament u jenhtieg li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu.

(11) Ir-regoli teknici nazzjonali xi drabi jinghataw effett fi Stat Membru permezz ta’ procedura ta’ awtorizzazzjoni
minn qabel, li biha trid tinkiseb approvazzjoni formali minn awtorita kompetenti gabel ma l-merkanzija tkun
tista’ titqieghed fis-suq hemmbhekk. L-eZistenza ta’ procedura ta’ awtorizzazzjoni minn qabel minnha nnifisha
tillimita I-moviment liberu tal-merkanzija. Ghalhekk, sabiex tkun gustifikata fir-rigward tal-prin¢ipju fundamentali
tal-moviment liberu tal-merkanzija fi hdan is-suq intern, procedura bhal din trid issegwi objettiv ta’ interess
pubbliku rikonoxxut mid-dritt tal-Unjoni, u trid tkun proporzjonata u mhux diskriminatorja. Il-konformita ta’ tali
procedura mad-dritt tal-Unjoni trid tigi vvalutata fid-dawl tal-konsiderazzjonijiet stabbiliti fil-gurisprudenza tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Ghalhekk, de¢izjonijiet amministrattivi li jillimitaw jew jichdu l-aécess
ghas-suq eskluzivament minhabba li I-merkanzija ma jkollhiex awtorizzazzjoni valida minn qabel jenhtieg li jigu
eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, meta ssir applikazzjoni ghall-awtoriz-
zazzjoni obbligatorja minn qabel tal-merkanzija, jenhtieg li kwalunkwe dec¢izjoni amministrattiva biex tichad -
applikazzjoni abbazi ta’ regola teknika nazzjonali applikabbli fdak I-Istat Membru tittiehed biss skont dan ir-
Regolament, sabiex l-applikant ikun jista’ jibbenefika mill-protezzjoni procedurali li jipprovdi dan ir-Regolament.
L-istess japplika ghall-awtorizzazzjoni volontarja minn gabel tal-merkanzija, fejn din tezisti.

(12) Huwa importanti li jigi ¢carat li t-tipi ta’ merkanzija koperti minn dan ir-Regolament jinkludu l-prodotti agrikoli.
It-terminu “prodotti agrikoli” jinkludi I-prodotti tas-sajd, kif previst fl-Artikolu 38(1) TFUE. Sabiex tghin biex
tidentifika liema tipi ta’ merkanzija huma soggetti ghal dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummissjoni tivvaluta 1-
fattibbilta u l-beneficgji tal-izvilupp ulterjuri ta’ lista indikattiva ta’ prodotti ghar-rikonoxximent re¢iproku.

(13) Huwa importanti wkoll li jigi ¢carat li t-terminu “produttur” jinkludi mhux biss manifatturi ta’ merkanzija, izda
wkoll persuni li jipprodu¢u merkanzija li ma kinitx ir-rizultat ta’ process ta’ manifattura, inkluz prodotti agrikoli,
kif ukoll persuni li jipprezentaw ruhhom bhala I-produtturi ta’ merkanzija.

(14) Id-decizjonijiet ta’ qrati jew tribunali nazzjonali li jivvalutaw il-legalita ta’ kazijiet fejn, minhabba l-applikazzjoni
ta’ regola teknika nazzjonali, merkanzija kummercjalizzata legalment fi Stat Membru partikolari ma tinghatax
access ghas-suq fi Stat Membru iehor, u d-decizjonijiet ta’ qrati jew tribunali nazzjonali li japplikaw penali,
jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(15) Sabiex jibbenefikaw mill-princ¢ipju tar-rikonoxximent reciproku, il- merkanzija trid tkun kummercjalizzata
legalment fi Stat Membru iehor. Jenhtieg li jigi ¢carat li, biex il- merkanzija titqies bhala kummercjalizzati
legalment fi Stat Membru ichor, il- merkanzija trid tikkonforma mar-regoli rilevanti applikabbli fdak I-Istat
Membru, u trid tkun disponibbli ghall-utenti finali fdak I-Istat Membru.

(16) Biex issir sensibilizzazzjoni min-naha tal-awtoritajiet u l-operaturi ekonomici nazzjonali tal-principju tar-rikonox-
ximent rec¢iproku, jenhtieg li I-Istati Membri jikkunsidraw li jipprevedu “klawzoli dwar is-suq uniku” ¢ari u mhux
ambigwi fir-regoli tekni¢i nazzjonali taghhom bil-hsieb li jiffacilitaw l-applikazzjoni ta’ dak il-prin¢ipju.

(17) L-evidenza mehtiega sabiex jintwera li I- merkanzija tkun kummer¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor tvarja
b'mod sinifikanti minn Stat Membru ghall-iehor. Dan jikkawza pizijiet, dewmien u spejjez addizzjonali bla bzonn
ghall-operaturi ekonomici, u jimpedixxi lill-awtoritajiet nazzjonali milli jiksbu l-informazzjoni necessarja ghall-
valutazzjoni tal- merkanzija fil-hin. Dan jista’ jfixkel l-applikazzjoni tal-principju tar-rikonoxximent rec¢iproku.
Ghalhekk huwa essenzjali li jsir aktar facli ghall-operaturi ekonomici biex juru li I- merkanzija taghhom hija
kummer¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici jkunu jistghu jibbenefikaw
minn awtodikjarazzjoni, li tipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti bl-informazzjoni necessarja kollha dwar il-
merkanzija u dwar il-konformita taghha mar-regoli applikabbli fdak I-Istat Membru l-iehor. L-uzu ta’ dikjarazz-
jonijiet volontarji jenhtieg i ma jzommx lill-awtoritajiet nazzjonali milli jiehdu decizjonijiet amministrattivi li
jillimitaw jew jichdu l-access ghas-suq, bil-kondizzjoni li tali decizjonijiet ikunu proporzjonati, gustifikati
u jirrispettaw il-principju tar-rikonoxximent reciproku u jkunu fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

(18) Jenhtieg li jkun possibbli ghall-produttur, l-importatur jew id-distributur li jfassal dikjarazzjoni dwar il-kummerc-
jalizzazzjoni legali ta’ merkanzija ghall-finijiet ta’ rikonoxximent reciproku (“dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent
reciproku”). Il-produttur huwa fl-ahjar pozizzjoni biex jipprovdi l-informazzjoni fid-dikjarazzjoni ta’ rikonox-
ximent reciproku peress li l-produttur jaf il- merkanzija l-iktar u ghandu fil-pussess tieghu l-evidenza mehtiega
ghall-verifika tal-informazzjoni fid-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku. Jenhtieg li I-produttur ikun jista’
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jaghti mandat lil rapprezentant awtorizzat tieghu li jfassal tali dikjarazzjonijiet fisem il-produttur u taht ir-respon-
sabbilta tal-produttur. Madankollu, fejn operatur ekonomiku jkun jista’ biss jipprovdi l-informazzjoni dwar il-
legalita tal-kummercjalizzazzjoni tal- merkanzija fid-dikjarazzjoni, jenhtieg li jkun possibbli li operatur
ekonomiku iehor jipprovdi l-informazzjoni li - merkanzija qed issir disponibbli ghall-utenti finali fl-Istat Membru
kkoncernat, dment li dak l-operatur ekonomiku jichu responsabbilta ghall-informazzjoni li jkun ipprovda fid-
dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku u jkun jista’ jipprovdi l-evidenza mehtiega biex tigi vverifikata din I-
informazzjoni.

(19) Jenhtieg li d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tinkludi dejjem fiha informazzjoni preciza u shiha dwar il-
merkanzija. Ghalhekk jenhtieg li d-dikjarazzjoni tinzamm aggornata sabiex tirrifletti I-bidliet, perezempju l-bidliet
fir-regoli teknici nazzjonali rilevanti.

(20)  Sabiex jigi zgurat li l-informazzjoni moghtija fdikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tkun komprensiva,
jenhtieg li tigi stabbilita struttura armonizzata ghal tali dikjarazzjonijiet li tintuza mill-operaturi ekonomici li
jkunu jixtiequ jaghmlu tali dikjarazzjonijiet.

(21) Importanti jigi zgurat li d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku timtela b'mod onest u preciz. Ghalhekk
huwa necessarju li l-operaturi ekonomici jigu mehtiega jkunu responsabbli ghall-informazzjoni pprovduta
minnhom fid-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku.

(22)  Sabiex jizdiedu l-efficjenza u l-kompetittivita tan-negozji li joperaw fil-qasam ta’ merkanzija li mhijiex koperta
mil-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni, jenhtieg li jkun possibbli li wiehed jibbenefika mit-teknologiji 1-
godda tal-informazzjoni sabiex jigi ffacilitat il-forniment tad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent re¢iproku. Ghalhekk,
jenhtieg li l-operaturi ekonomici jkunu jistghu jaghmlu d-dikjarazzjonijiet ta’ rikonoxximent reciproku taghhom
pubblikament disponibbli online, dment li d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tkun fac¢ilment accessibbli
u tkun fformat affidabbli.

(23) Jenhtieg li I-Kummissjoni tizgura li mudell ghad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent rec¢iproku u linji gwida biex
timtela jsiru disponibbli fil-Portal Digitali Uniku bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.

(24)  Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal merkanzija li xi aspetti taghha biss huma koperti mil-legislazzjoni
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni. Fejn, skont il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, l-operatur
ekonomiku jkun mehtieg ifassal dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE biex juri I-konformita ma’ dik il-legislazzjoni,
jenhtieg li dak l-operatur ekonomiku jithalla jehmez id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku prevista fdan ir-
Regolament mad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE.

(25)  Fejn l-operaturi ekonomici jiddeciedu li ma juzawx id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku, jenhtieg li jkunu
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni li jaghmlu talbiet definiti 'mod car ghal informazzjoni
li huma jqisu necessarja biex issir valutazzjoni tal- merkanzija, fir-rigward tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

(26)  Jenhtieg li l-operatur ekonomiku jinghata zmien xieraq sabiex jipprezenta dokumenti jew kwalunkwe informazz-
joni ohra mitluba mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni, jew biex jipprezenta kwalunkwe
argument jew kumment fir-rigward tal-valutazzjoni tal- merkanzija inkwistjoni.

(27)  1d-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tirrikjedi li I-Istati Membri jikkomunikaw lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra kwalunkwe abbozz ta’ regolament tekniku nazzjonali dwar kwalunkwe
prodott, inkluz kwalunkwe prodott agrikolu jew tas-sajd, u dikjarazzjoni tar-ragunijiet li fughom il-promul-
gazzjoni ta’ dak ir-regolament tkun necessarja. Madankollu, jehtieg li jigi Zgurat li, wara l-adozzjoni ta’ tali
regolament tekniku nazzjonali, il-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku jigi applikat b'mod korrett ghal
merkanzija specifika fkazijiet individwali. Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi proceduri ghall-applikazzjoni
tal-principju tar-rikonoxximent reciproku fkazijiet individwali, perezempju, billi jirrikjedi li I-Istati Membri
jindikaw ir-regoli tekni¢i nazzjonali li fughom tkun ibbazata d-decizjoni amministrattiva u r-raguniijiet legittimi
ta’ interess pubbliku li jiggustifikaw l-applikazzjoni tar-regola teknika nazzjonali fir-rigward ta’ prodott li jkun gie
kummer¢jalizzat legalment fi Stat Membru iehor. Il-proporzjonalita tar-regola teknika nazzjonali hija I-bazi li turi
l-proporzjonalita tad-decizjoni amministrattiva li hija bbazata fuq dik ir-regola. Madankollu, il-mezz li bih trid
tintwera l-proporzjonalita tad-decizjoni amministrattiva jenhtieg li jkun stabbilit fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz.

(28)  Billi d-decizjonijiet amministrattivi li jillimitaw jew jichdu l-access ghall-merkanzija li tkun diga kummer¢jalizzata
legalment fi Stat Membru ichor jenhtieg li jkunu ec¢cezzjonijiet ghall-principju fundamentali tal-moviment liberu

() 1d-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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tal-merkanzija, huwa mehtieg li jigi zgurat li tali decizjonijiet josservaw l-obbligi ezistenti li johorgu mill-prin¢ipju
tar-rikonoxximent reciproku. Ghalhekk huwa xieraq li tigi stabbilita procedura cara biex jigi determinat jekk
merkanzija hjiiex kummer¢jalizzata legalment f'dak 1-Istat Membru l-iehor u, fkaz li iva, jekk I-interessi pubblici
legittimi koperti mir-regola teknika nazzjonali tal-Istat Membru destinatarju jkunux imharsa b'mod adegwat,
fkonformita mal-Artikolu 36 TFUE u l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Jenhtieg i tali
procedura tizgura li kwalunkwe decizjoni amministrattiva li tkun mehuda tkun proporzjonata u tirrispetta 1-
principju tar-rikonoxximent reciproku u tkun fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

(29) Meta awtorita kompetenti tkun qieghda tivvaluta l- merkanzija qabel ma tiddeciedi ghandhiex tillimita jew tichad
l-access ghas-suq, dik l-awtorita jenhtieg li ma tkunx tista’ tiehu decizjonijiet li tissospendi l-access ghas-sug, hlief
meta jkun mehtieg intervent rapidu sabiex jipprevjeni dannu ghas-sigurta jew is-sahha ta’ persuni, jew sabiex
jipprevjeni hsara lill-ambjent, jew biex jipprevjeni li I- merkanzija ssir disponibbli fkazjiet meta d-disponibbilta ta’
dik il- merkanzija tkun generalment ipprojbita ghal ragunijiet ta’ moralita pubblika jew ta’ sigurta pubblika,
inkluz, perezempju l-prevenzjoni tal-kriminalita.

(30) Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistabbilixxi sistema ta’ akkreditazzjoni
li tizgura l-accettazzjoni reciproka tal-livell ta’ kompetenza tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita. Jenhtieg
ghalhekk li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ma jirrifjutawx li jaccettaw rapporti ta’ testijiet u Certifikati
mahruga minn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita akkreditat ghal ragunijiet relatati mal-kompetenza ta’ dak il-
korp. Barra minn hekk, sabiex kemm jista’ jkun tigi evitata d-duplikazzjoni ta’ testijiet u proceduri li diga jkun
twettqu fi Stat Membru ichor, jenhtieg li I-Istati Membri ma jirrifjutawx li jaccettaw rapporti ta’ testijiet
u certifikati mahruga minn korpi ohra ta’ valutazzjoni tal-konformita skont id-dritt tal-Unjoni. Jenhtieg li I-
awtoritajiet kompetenti jkunu mehtiega jiehdu kont xieraq tal-kontenut tar-rapporti tat-testijiet jew ic-certifikati
pprezentati.

(31) Id-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tispecifika li prodotti sikuri biss jistghu
jitgieghdu fis-suq u tistabbilixxi l-obbligi tal-produtturi u tad-distributuri fir-rigward tas-sikurezza tal-prodotti.
Hija taghti d-dritt lill-awtoritajiet kompetenti li jipprojbixxu kwalunkwe prodott perikoluz b'effett immedjat jew li
jipprojbixxu prodotti li jistghu jkunu perikoluzi b'mod temporanju ghall-perijodu mehtieg ghad-diversi valutaz-
zjonijiet u kontrolli tas-sikurezza. Dik id-Direttiva tiddeskrivi wkoll il-procedura biex l-awtoritajiet kompetenti
japplikaw mizuri xierqa jekk prodotti jipprezentaw riskju, bhall-mizuri msemmija fl-Artikolu 8(1) ta’ dik id-
Direttiva, u timponi wkoll l-obbligu fuq I-Istati Membri li jinnotifikaw dawk il-mizuri lill-Kummissjoni u I-Istati
Membri l-ohra. Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jkomplu japplikaw dik id-Direttiva u,
b’'mod partikolari, il-punti (b) sa (f) tal-Artikolu 8(1) u fl-Artikolu 8(3) ta’ dik id-Direttiva.

(32) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jistabbilixxi, fost affarijiet ohra, sistema
ta’ twissija rapida ghan-notifika ta’ riskju dirett jew indirett ghas-sahha tal-bniedem li jkun gej mill-ikel jew l-ghalf.
Huwa jehtieg li 1-Istati Membri jinnotifikaw immedjatament lill-Kummissjoni, permezz tas-sistema ta’ twissija
rapida, bi kwalunkwe mizura li jadottaw li tkun immirata li tillimita t-tqeghid fis-suq ta’ ikel jew ghalf, jew tirtira
jew issejjah lura ikel jew ghalf, ghall-fini li tithares is-sahha tal-bniedem, u li tkun tehtieg azzjoni rapida. Jenhtieg
li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jkomplu japplikaw dak ir-Regolament u b'mod partikolari I-
Artikoli 50(3) u 54 ta’ dak ir-Regolament.

(33) Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi qafas armonizzat tal-Unjoni
ghall-organizzazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali, u ghall-organizzazzjoni ta’ attivitajiet uffi¢jali ohra ghajr il-kontrolli

() Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredi-
tament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 339/93
(GUL 218, 13.8.2008, p. 30).

(°) Id-Direttiva Nru 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurtd generali tal-prodotti
(GUL11,15.1.2002, p. 4).

() Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 178/2002 tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-principji generali u I-

htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi I-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta

tal-ikel (GUL 31, 1.2.2002, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali

ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-

sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE)

Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE,

1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE

1 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GUL 95, 7.4.2017, p. 1).

=
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uffigjali, tul il-katina agroalimentari kollha, b’kont mehud tar-regoli dwar il-kontrolli uffi¢jali stipulati fir-
Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fil-legislazzjoni settorjali rilevanti tal-
Unjoni. Ir-Regolament (UE) 2017/625 jistabbilixxi procedura specifika sabiex jigi zgurat li l-operaturi ekonomici
jirrimedjaw sitwazzjoni ta’ nuqqas ta’ konformita mal-ligi dwar l-ikel u I-ghalf, mar-regoli dwar is-sahha jew il-
benessri tal-annimali. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jkomplu japplikaw ir-Regolament (UE)
2017/625 u, b'mod partikolari I-Artikolu 138 tieghu.

(34) Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi qgafas tal-Unjoni
armonizzat biex isiru kontrolli fir-rigward tal-obbligi stipulati fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (") fkonformita mal-kriterji stipulati fir-Regolament (KE) Nru 882/2004 u jispecifika li I-
Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe operatur li jkun konformi ma’ dawk l-obbligi jkun intitolat li
jkun kopert bsistema ta’ verifiki. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jkomplu japplikaw ir-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 u, b’'mod partikolari, I-Artikolu 90 tieghu.

(35) Kwalunkwe decizjoni amministrattiva mehuda mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri skont dan ir-
Regolament jenhtieg i tispecifika r-rimedji disponibbli ghall-operatur ekonomiku, sabiex operatur ekonomiku
jkun jista’, skont il-ligi nazzjonali, jappella kontra d-decizjoni jew jibda procedimenti quddiem il-qorti jew it-
tribunal nazzjonali kompetenti. Jenhtieg li d-de¢izjoni amministrattiva tirreferi wkoll ghall-possibbilta 1i 1-
operaturi ekonomici juzaw in-Netwerk ghas-Soluzzjoni ta’ Problemi fis-Suq Intern (SOLVIT) u li jkollhom access
ghall-procedura ghas-soluzzjoni ta’ problemi prevista fdan ir-Regolament.

(36)  Soluzzjonijiet effettivi ghall-operaturi ekonomici li jkunu jixtiequ alternattiva facli ghan-negozji meta jikkontestaw
decizjonijiet amministrattivi li jillimitaw jew jichdu l-access ghas-suq huma essenzjali sabiex tigi zgurata l-appli-
kazzjoni korretta u konsistenti tal-principju tar-rikonoxximent re¢iproku. Sabiex jigu garantiti dawn is-soluzzjo-
nijiet, u sabiex jigu evitati spejjez legali, specjalment ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs), jenhtieg li
tkun disponibbli ghall-operaturi ekonomici pro¢edura mhux gudizzjarja ghas-soluzzjoni ta’ problemi.

(37) Is-SOLVIT huwa servizz ipprovdut mill-amministrazzjoni nazzjonali fkull Stat Membru li ghandu l-ghan li
jinstabu soluzzjonijiet ghallindividwi u n-negozji meta d-drittijiet taghhom ikunu nkisru mill-awtoritajiet pubblici
fi Stat Membru ichor. Il-prin¢ipji li jirregolaw il-funzjonament tas-SOLVIT huma stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni
tal-Kummissjoni 2013/461/UE ('?), li skonthom jenhtieg li kull Stat Membru jipprevedi Centru SOLVIT li jkollu
rizorsi umani u finanzjarji adegwati biex jigi zgurat li ¢-Centru SOLVIT jiehu sehem fis-SOLVIT. Jenhtieg li 1-
Kummissjoni zzid l-gharfien dwar l-ezistenza u l-benefic¢ji tas-SOLVIT, specjalment fost in-negozji.

(38) Is-SOLVIT huwa mekkanizmu mhux gudizzjarju effettiv ghas-soluzzjoni ta’ problemi li jigi pprovdut minghajr
hlas. Jahdem bi skadenzi qosra u jipprovdi soluzzjonijiet prattici lill-individwi u n-negozji meta jkunu geghdin
jesperjenzaw diffikultajiet biex id-drittijiet taghhom tal-Unjoni jigu rikonoxxuti mill-awtoritajiet pubblici. Fejn 1-
operatur ekonomiku, i¢-Centru SOLVIT rilevanti u I-Istati Membri involuti kollha jagblu dwar l-ezitu xieraq,
jenhtieg li ma tkun mehtiega l-ebda azzjoni ulterjuri.

(39) Madankollu, meta l-approcc informali tas-SOLVIT ifalli, u jkun ghad fadal dubji rigward il-kompatibbilta tad-
decizjoni amministrattiva mal-principju tar-rikonoxximent reciproku, jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha s-setgha li
tezamina I-kwistjoni fuq talba ta’ kwalunkwe wiehed mic-Centri SOLVIT involuti. Wara l-valutazzjoni taghha,
jenhtieg li -Kummissjoni tohrog opinjoni li tigi kkomunikata permezz ta¢-Centru SOLVIT rilevanti lill-operatur
ekonomiku kkoncernat u lill-awtoritajiet kompetenti, li jenhtieg li jitqiesu matul il-procedura SOLVIT. Jenhtieg li I-
intervent tal-Kummissjoni jkun soggett ghal limitu ta’ Zmien ta’ 45 jum ta’ xoghol, li jenhtieg li ma jkunx jinkludi
z-zmien mehtieg biex il-Kummissjoni tir¢ievi kwalunkwe informazzjoni addizzjonali u dokumenti li tikkunsidra
bhala necessarji. Jekk il-kaz jigi solvut matul dan il-perjodu, jenhtieg li -Kummissjoni ma tkunx mehtiega tohrog
opinjoni. Jenhtieg li tali kazijiet tas-SOLVIT ikunu soggetti ghal fluss tax-xoghol separat fil-bazi tad-data tas-
SOLVIT u jenhtieg li ma jkunux inkluzi fl-istatistika regolari tas-SOLVIT.

() Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex
tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali
(GUL 165, 30.4.2004, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 13062013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GUL 347, 20.12.2013, p. 549).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001
u (KE) Nru 1234/2007 (GUL 347,20.12.2013, p. 671). .

(") Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2013/461/UE tas-17 ta’ Settembru 2013 fuq il-principji li jirregolaw is-SOLVIT (GU L 249,
19.9.2013, p. 10).
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(40)

(45)

(47)

L-opinjoni tal-Kummissjoni fir-rigward ta’ decizjoni amministrattiva li tillimita jew tichad l-access ghas-suq
jenhtieg li tindirizza biss jekk id-decizjoni amministrattiva tkunx kompatibbli mal-princ¢ipju tar-rikonoxximent
reciproku u mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Dan huwa minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni
skont I-Artikolu 258 TFUE u l-obbligu tal-Istati Membri li jikkonformaw mad-dritt tal-Unjoni, fl-indirizzar tal-
problemi sistemici identifikati fir-rigward tal-applikazzjoni tal-princ¢ipju tar-rikonoxximent reciproku jistghu jigu
indirizzati aktar.

Huwa importanti ghas-suq intern ghall-merkanzija li n-negozji, b'mod partikolari I-SMEs, ikunu jistghu jiksbu
informazzjoni affidabbli u specifika dwar il-ligi fis-sehh fi Stat Membru partikolari. Il-Punti ta’ Kuntatt ghall-
Prodotti jenhtieg li jkollhom rwol importanti sabiex jiffacilitaw il-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali
u l-operaturi ekonomici, billi jxerrdu informazzjoni dwar regoli specifici ghall-prodotti u dwar kif il-principju tar-
rikonoxximent reciproku jigi applikat fit-territorju tal-Istati Membri taghhom. Ghalhekk, huwa necessarju li
jissahhah ir-rwol tal-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti bhala I-fornituri principali ta’ informazzjoni dwar ir-regoli
kollha relatati mal-prodotti, inkluz ir-regoli teknic¢i nazzjonali koperti mir-rikonoxximent reciproku.

Sabiex jigi ffacilitat il-moviment liberu tal-merkanzija, jenhtieg li -Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti jipprovdu, bla
hlas, livell ragonevoli ta’ informazzjoni dwar ir-regoli tekni¢i nazzjonali taghhom u l-applikazzjoni tal-principju
tar-rikonoxximent reciproku. Jenhtieg li I-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti jkollhom taghmir u rizorsi adegwati.
Skont ir-Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) jenhtieg li jipprovdu tali
informazzjoni permezz ta’ sit web u jenhtieg li jkunu soggetti ghall-kriterji ta’ kwalita stabbiliti fdak ir-
Regolament. Il-kompiti tal-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti relatati mal-ghoti ta’ tali informazzjoni, inkluz kopji
elettronici ta’ jew access online ghar-regola teknika nazzjonali, jenhtieg li jsiru minghajr pregudizzju ghar-regoli
nazzjonali li jirregolaw id-distribuzzjoni ta’ regoli tekni¢i nazzjonali. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-Punti ta’
Kuntatt ghall-Prodotti ma jkunux mehtiega jipprovdu kopji ta’ jew access online ghal standards li huma soggetti
ghad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali ta’ korpi jew organizzazzjonijiet ta’ standardizzazzjoni.

Il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti hija essenzjali ghall-funzjonament bla xkiel tal-prin¢ipju tar-
rikonoxximent reciproku u ghall-holgien ta’ kultura ta’ rikonoxximent reciproku. Ghalhekk, jenhtieg li I-Punti ta’
Kuntatt ghall-Prodotti u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni u gharfien
espert sabiex jizguraw l-applikazzjoni korretta u konsistenti tal-principju tar-rikonoxximent rec¢iproku u dan ir-
Regolament.

Ghall-finijiet tan-notifika ta’ decizjonijiet amministrattivi li jillimitaw jew jichdu l-access ghas-suq, li tkun tista’ ssir
komunikazzjoni bejn il-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti u li tigi zgurata l-kooperazzjoni amministrattiva, huwa
necessarju li I-Istati Membri jigu pprovduti access ghal sistema ghall-informazzjoni u l-komunikazzjoni.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jigu konferiti
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*4).

Fejn, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ikun mehtieg li tigi pprocessata data personali, tali pprocessar jenhtieg li
jitwettaq skont il-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali. Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali
skont dan ir-Regolament huwa soggett ghar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
jew ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*f).

Jenhtieg li jigu stabbiliti mekkanizmi affidabbli u effi¢jenti ta’ monitoragg sabiex jipprovdu informazzjoni dwar 1-
applikazzjoni tar-Regolament u dwar l-impatt tieghu fuq il-moviment liberu tal-merkanzija. Jenhtieg li tali
mekkanizmi ma jmorrux lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawn l-objettivi.

(") Ir-Regolament (UE) 20181724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta” Ottubru 2018 li jistabbilixxi gateway digitali unika li
tipprovdi access ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’ soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GUL 295, 21.11.2018, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

() Ir—Regolame};t (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(*%) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(48)  Ghall-finijiet ta’ sensibilizzazzjoni dwar il-principju tar-rikonoxximent reciproku u sabiex ikun zgurat li dan ir-
Regolament jigi applikat b'mod korrett u konsistenti, jenhtieg li jkun previst finanzjament tal-Unjoni ta’ kampanji
ta’ sensibilizzazzjoni, tahrig, skambju ta’ uffi¢jali u attivitajiet ohra relatati bil-ghan li tittejjeb u tigi sostnuta I-
fidu¢ja u l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, il-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti u l-operaturi
ekonomici.

(49) Sabiex tirrimedja n-nuqqas ta’ data preciza relatata mal-funzjonament tal-principju tar-rikonoxximent rec¢iproku
u l-impatt tieghu fuq is-Suq Uniku ghall-merkanzija, I-Unjoni jenhtieg li tiffinanzja l-gbir ta’ tali data.

(50)  Jenhtieg li l-interessi finanzjarji tal-Unjoni jitharsu permezz ta’ mizuri proporzjonati tul i¢-¢iklu shih tan-nefqa, li
jinkludu l-prevenzjoni, is-sejbien u l-investigazzjoni ta’ irregolaritajiet, l-irkupru ta’ fondi mitlufa, imhallsa bi zball
jew uzati b’'mod hazin u, fejn ikun xieraq, penali amministrattivi u finanzjarji.

(51) Huwa xieraq li l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tigi differita sabiex l-awtoritajiet kompetenti u l-operaturi
ekonomici jinghataw zZmien suffi¢jenti sabiex jadattaw ghar-rekwiziti stabbiliti fih.

(52) Jenhtieg li -Kummissjoni twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament fid-dawl tal-objettivi li jsegwi. Jenhtieg li I-
Kummissjoni tuza d-data migbura dwar il-funzjonament tal-principju tar-rikonoxximent reciproku u l-impatt
tieghu fuq is-suq uniku ghall- merkanzija u l-informazzjoni disponibbli fis-sistema ta’ informazzjoni u komuni-
kazzjoni sabiex tevalwa dan ir-Regolament. Jenhtieg li -Kummissjoni tkun tista’ titlob lill-Istati Membri biex
jipprovdu informazzjoni addizzjonali mehtiega ghall-evalwazzjoni tieghu. Skont il-punt 22 tal-Ftehim Interistituz-
zjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet ("), l-evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament, li jenhtieg
li tkun ibbazata fuq l-efficjenza, l-effettivita, ir-rilevanza, il-koerenza u l-valur mizjud, jenhtieg li tipprovdi I-bazi
ghall-valutazzjonijiet tal-impatt tal-ghazliet ghal azzjoni ulterjuri.

(53) Billi l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li tigi zgurata l-applikazzjoni bla xkiel, konsistenti u korretta tal-
principju tar-rikonoxximent rec¢iproku, ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu
ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effetti taghhom, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju
tal-proporzjonalita, kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg
sabiex jintlahaq dak l-objettiv,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

1. L-ghan ta’ dan ir-Regolament hu li jissahhah il-funzjonament tas-suq intern billi tittejjeb l-applikazzjoni tal-
principju tar-rikonoxximent reciproku u jitnehhew l-ostakli mhux gustifikati ghall-kummerc.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli u proceduri dwar l-applikazzjoni mill-Istati Membri tal-principju tar-rikonox-
ximent reciproku fkazijiet individwali brabta mal-merkanzija li hija soggetta ghall-Artikolu 34 TFUE u li hija kummerc-
jalizzata legalment fi Stat Membru iehor, b’kunsiderazzjoni ghall-Artikolu 36 -TFUE u l-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

3. Dan ir-Regolament jipprevedi wkoll l-istabbiliment u Z-zamma ta’ Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti fl-Istati Membri
u l-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni fil-kuntest tal-princ¢ipju tar-rikonoxximent rec¢iproku.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghal merkanzija ta’ kwalunkwe tip, inkluz il-prodotti agrikoli skont it-tifsira tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 38(1) TFUE, u ghad-decizjonijiet amministrattivi li jkunu ttiehdu jew li jridu jittiehdu minn
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tad-destinazzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe merkanzija minn dawn li tkun
kummerc¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor, meta d-dec¢izjoni amministrattiva tissodisfa I-kriterji li gejjin:

(a) il-bazi ghad-dec¢izjoni amministrattiva tkun regola teknika nazzjonali applikabbli fl-Istat Membru tad-destinazzjoni; u

(b) l-effett dirett jew indirett tad-decizjoni amministrattiva jkun li tillimita jew tichad l-access ghas-suq fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni.

() GUL123,12.5.2016, p. 1.
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Decizjoni amministrattiva tinkludi kwalunkwe pass amministrattiv li huwa bbazat fuq regola teknika nazzjonali u li
jkollu l-istess jew sostanzjalment l-istess effett legali bhall-effett imsemmi fil-punt (b).

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “regola teknika nazzjonali” hija kwalunkwe dispozizzjoni ta’ ligi, regolament
jew dispozizzjoni amministrattiva ohra ta’ Stat Membru, li jkollha I-karatteristici li gejjin:

(a) tkopri merkanzija jew aspetti tal- merkanzija li ma jkunux is-suggett ta’ armonizzazzjoni fil-livell tal-Unjoni;

(b) jew tipprojbixxi li merkanzija, jew merkanzija ta’ dak it-tip, titqieghed fis-suq fdak l-Istat Membru, jew inkella
taghmel il-konformita mad-dispozizzjoni obbligatorja, de facto jew de jure, kull meta merkanzija, jew merkanzija ta’
tip partikolari, titqieghed fdak is-suq; u

(c) taghmel mill-anqas wahda minn dawn li gejjin:

(i) tistabbilixxi l-karatteristici mehtiega ta’ merkanzija jew merkanzija ta’ tip partikolari, bhal-livelli taghhom ta’
kwalita, prestazzjoni jew sikurezza, jew il-gisien taghhom, inkluz ir-rekwiziti applikabbli ghal dik il- merkanzija
fir-rigward tal-ismijiet li bih jinbieghu, it-terminologija, is-simboli, l-ittestjar u I-metodi ta’ ttestjar, l-imballagg, 1-
immarkar jew it-tikkettar, u l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(ii) ghall-fini ta’ protezzjoni tal-konsumaturi u tal-ambjent, timponi rekwiziti ohra fuq merkanzija jew merkanzija ta’
tip partikolari li jaffettwaw i¢c-ciklu tal-hajja tal- merkanzija wara li jkunu tqieghdu fis-suq fdak l-Istat Membru,
bhall-kondizzjonijiet tal-uzu, ir-riciklagg, l-uzu mill-gdid jew ir-rimi, meta dawk il-kondizzjonijiet jistghu
jinfluwenzaw b'mod sinifikanti l-kompozizzjoni jew in-natura ta’ dik il- merkanzija, jew it-tqieghed taghha fis-
suq fdak I-Istat Membru.

3. I-punt (c)(i) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jkopri wkoll il-metodi u l-processi ta’ produzzjoni uzati fir-rigward
ta’ prodotti agrikoli kif imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 38(1) TFUE, u fir-rigward ta’ prodotti mahsuba
ghall-uzu mill-bniedem jew l-annimali, kif ukoll il-metodi u l-processi ta’ produzzjoni relatati ma’ prodotti ohra, meta
dawn ikollhom effett fuq il-karatteristici taghhom.

4. Procedura ta’ awtorizzazzjoni minn qabel fiha nnifisha ma tikkostitwixxix regola teknika nazzjonali ghall-finijiet ta’
dan ir-Regolament, izda decizjoni li tincahad l-awtorizzazzjoni minn qabel abbazi ta’ regola teknika nazzjonali ghandha
titgies bhala decizjoni amministrattiva li ghaliha japplika dan ir-Regolament, jekk dik id-decizjoni tissodisfa r-rekwiziti
tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1.

5. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) decizjonijiet ta’ natura gudizzjarja mehuda minn qrati jew tribunali nazzjonali;

(b) decizjonijiet ta’ natura gudizzjarja mehuda mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi waqt l-investigazzjoni jew il-
prosekuzzjoni ta’ reat kriminali fir-rigward tat-terminologija, is-simboli jew kwalunkwe referenza materjali ghal
organizzazzjonijiet mhux kostituzzjonali jew kriminali jew reati ta’ natura razzista, diskriminatorja jew ksenofobika.

6.  L-Artikoli 5 u 6 ma ghandhomx jaffettwaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) il-punti (b) sa (f) tal-Artikolu 8(1) u I-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2001/95/KE;

(b) il-punt (a) tal-Artikolu 50(3) u I-Artikolu 54 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(c) l-Artikolu 90 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013; u

(d) l-Artikolu 138 tar-Regolament (UE) 2017/625.

7. Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-obbligu skont id-Direttiva (UE) 2015/1535 li l-abbozz tar-regolamenti teknici
nazzjonali jigu nnotifikati lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri qabel l-adozzjoni taghhom.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “kummer¢jalizzati legalment fi Stat Membru iehor” tfisser li merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-tip tikkonforma
mar-regoli rilevanti applikabbli fdak I-Istat Membru jew ma humiex soggetti ghal ebda regola ta’ dak it-tip f'dak I-

Istat Membru, u jsiru disponibbli ghall-utenti finali fdak I-Istat Membru;

(2) “tqeghid fis-suq " tfisser kwalunkwe provvista ta’ merkanzija ghad-distribuzzjoni, konsum jew uzu fis-suq fi hdan
it-territorju ta’ Stat Membru waqt attivita kummercjali, kemm jekk bi hlas jew minghajr hlas;



L 91/10 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.3.2019

(3) “restrizzjoni tal-access ghas-suq” tfisser li jigu imposti kondizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati qabel ma merkanzija
tkun tista’ titqieghwd fis-suq fl-Istat Membru tad-destinazzjoni, jew kondizzjonijiet ghaz-zamma ta’ merkanzija
fdak is-suq, li fiz-zewg kazijiet jirrikjedu I-modifika ta’ xi wahda jew aktar mill-karatteristici ta’ dik il-merkanzija,
kif imsemmi fil-punt (c)(i) tal-Artikolu 2(2), jew jehtiegu t-twettiq ta’ ttestjar addizzjonali;

(4) “cahda tal-access ghas-suq” tfisser kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) il-projbizzjoni ta’ merkanzija milli titqieghed fis-suq fl-Istat Membru tad-destinazzjoni jew milli tinzamm fdak
is-suq; jew

(b) il-htiega li dik il- merkanzija tigi rtirata jew tissejjah lura minn dak is-sug;

(5) “irtirar” tfisser kwalunkwe mizura mahsuba biex merkanzija li tkun fil-katina tal-provvista tigu impedita milli
titqieghed fis-suq;

(6) “sejha lura” tfisser kwalunkwe mizura mmirata biex tittiched lura merkanzija li tkun diga saret disponibbli ghall-
utent finali;

(7) “procedura ta’ awtorizzazzjoni minn qabel” tfisser procedura amministrattiva skont il-ligi ta’ Stat Membru li biha I-
awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat Membru tkun mehtiega, fuq il-bazi ta’ applikazzjoni minn operatur ekonomiku,
li taghti l-approvazzjoni formali taghha gabel ma I- merkanzija tkun tista’ titqieghed fis-suq ta’ dak I-Istat Membru;

(8) “produttur” tfisser:

(@) kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmanifattura merkanzija jew li merkanzija tigi ddisinjata jew
manifatturata ghaliha, jew li tipproduci - merkanzija li ma kinitx miksuba permezz ta’ process ta’ manifattura,
inkluz prodotti agrikoli, u tikkummer¢jalizzahom taht l-isem jew it-trademark ta’ dik il-persuna,

(b) kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmodifika merkanzija diga kummerc¢jalizzata legalment fi Stat
Membru b'mod li jista’ jaffettwa l-konformita mar-regoli rilevanti applikabbli fdak l-Istat Membru, jew

(c) kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra li, billi tpoggi isimha, it-trademark jew karatteristika distintiva
taghha ohra fuq merkanzija jew fuq id-dokumenti li jakkumpanjaw dik il- merkanzija, tipprezenta ruhha bhala
l-produttur ta’ dik il- merkanzija;

(9) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fi hdan 1-Unjoni li tkun irceviet
mandat bil-miktub minghand produttur sabiex tagixxi fisem dak il-produttur fir-rigward tat-tqieghed ta’ merkanzija
fis-suq inkwistjoni;

(10) “importatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tqieghed il- merkanzija minn
pajjiz terz fis-suq tal-Unjoni ghall-ewwel darba;

(11) “distributur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika fil-katina tal-provvista, ghajr il-produttur jew I-
importatur, li tqieghed merkanzija fis-suq fi Stat Membru;

(12) “operatur ekonomiku” tfisser kwalunkwe wiched minn dawn li gejjin fir-rigward tal- merkanzija: il-produttur, ir-
rapprezentant awtorizzat, l-importatur jew id-distributur;

(13) “utent finali” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika residenti jew li tkun stabbilita fl-Unjoni, li I- merkanzija
tkun saret disponibbli jew tkun gieghda ssir disponibbli ghaliha jew bhala konsumatur barra minn kwalunkwe
kummer¢, negozju, artigjanat jew professjoni jew bhala utent finali professjonali waqt l-attivitajiet industrijali jew
professjonali taghha;

(14) “ragunijiet ta’ interess pubbliku legittimu” tfisser kwalunkwe wahda mir-ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 36 TFUE jew
kwalunkwe raguni prevalenti ohra ta’ interess pubbliku;

(15) “korp ta’ valutazzjoni tal-konformita” tfisser korp ta’ valutazzjoni tal-konformita kif definit fil-punt 13 tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.
KAPITOLU II

PROCEDURI FIR-RIGWARD TAL-APPLIKAZZJONI TAL-PRINCIPJU TAR-RIKONOXXIMENT RECIPROKU
FKAZIJIET INDIVIDWALI

Artikolu 4
Dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku

1. Il-produttur ta’ merkanzija, jew ta’ merkanzija ta’ tip partikolari, li jkunu jew li jkunu ser jitgieghdu fis-suq fl-Istat
Membru tad-destinazzjoni jista’ jfassal dikjarazzjoni volontarja ta’ kummercjalizzazzjoni legali ta’ merkanzija ghall-finijiet
ta’ rikonoxximent reciproku (“dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku”) biex juri lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru tad-destinazzjoni li - merkanzija, jew il- merkanzija ta’ dak it-tip, hija kummer¢jalizzata legalment fi Stat
Membru iehor.

I-produttur jista’ jaghti mandat lir-rapprezentant awtorizzat tieghu sabiex ifassal id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent
reciproku fismu.
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Id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku ghandha ssegwi l-istruttura stabbilita fil-Parti I u I-Parti II tal-Anness
u ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha specifikata fih.

Il-produttur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu, meta jkun inghata l-mandat biex jaghmel dan, jista’ jimla d-
dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku bl-informazzjoni stabbilita fil-Parti I tal-Anness biss. Fdak il-kaz l-informazz-
joni stabbilita fil-Parti II tal-Anness ghandha timtela mill-importatur jew mid-distributur.

Alternattivament, iz-zewg partijiet tad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku jistghu jitfasslu mill-importatur jew
mid-distributur, dment li I-firmatarju jkun jista’ jipprovdi l-evidenza msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 5(4).

Id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku ghandha titfassal b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni. Meta dik il-lingwa
ma tkunx il-lingwa mitluba mill-Istat Membru tad-destinazzjoni, l-operatur ekonomiku ghandu jittradu¢i d-dikjarazzjoni
ta’ rikonoxximent reciproku flingwa mehtiega mill-Istat Membru tad-destinazzjoni.

2. L-operaturi ekonomici li jiffirmaw id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent re¢iproku jew parti minnha ghandhom ikunu
responsabbli ghall-kontenut u l-ezattezza tal-informazzjoni li huma jipprovdu fid-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent
re¢iproku, inkluz il-korrettezza tal-informazzjoni li jittraducu. Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-operaturi ekonomici
ghandhom ikunu responsabbli fkonformita mal-ligi nazzjonali.

3. L-operaturi ekonomic¢i ghandhom jizguraw li d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tinzamm aggornata fkull
hin, u li tirrifletti kwalunkwe tibdil fl-informazzjoni li jkunu pprovdew fid-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku.

4.  Id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tista’ tigi pprovduta lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni ghall-finijiet ta’ valutazzjoni li ghandha titwettaq skont l-Artikolu 5. Din tista’ tigi pprovduta jew fforma
stampata jew b'mezz elettroniku jew tkun disponibbli online fkonformitd mar-rekwiziti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni.

5. Meta l-operaturi ekonomici jaghmlu d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku disponibbli online, japplikaw il-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) it-tip ta’ merkanzija jew is-serje li ghaliha tapplika d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku ghandha tkun
facilment identifikabbli; u

(b) il-mezzi teknic¢i uzati ghandhom jizguraw navigazzjoni facli u ghandhom ikunu mmonitorjati sabiex tigi zgurata d-
disponibbilta u l-access ghad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku.

6.  Fejn il- merkanzija li ghaliha tkun qed tigi pprovduta d-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku tkun soggetta
wkoll ghal att tal-Unjoni li jirrikjedi dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku
tista’ tigi mehmuza mad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE.

Artikolu 5
Valutazzjoni tal- merkanzija

1. Meta awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni tkun bihsiebha tivvaluta - merkanzija soggetta ghal
dan ir-Regolamentbiex tistabbilixxi jekk il- merkanzija jew il- merkanzija ta’ dak it-tip hijiex kummer¢jalizzata legalment
fi Stat Membru iehor, u, jekk dan ikun il-kaz, jekk l-interessi pubblici legittimi koperti mir-regola teknika nazzjonali
applikabbli tal-Istat Membru tad-destinazzjoni humiex protetti b'mod adegwat, b’kunsiderazzjoni ghall-karatteristici tal-
merkanzija inkwistjoni, din ghandha tikkuntattja lill-operatur ekonomiku kkoncernat minghajr dewmien.

2. Meta tidhol fkuntatt mal-operatur ekonomiku kkoncernat, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni ghandha tgharraf lill-operatur ekonomiku bil-valutazzjoni, filwaqt li tindika 1- merkanzija li hija soggetta
ghal dik il-valutazzjoni u tispecifika r-regola teknika nazzjonali jew procedura ta’ awtorizzazzjoni ta’ qabel applikabbli.
L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni ghandha tgharraf ukoll lill-operatur ekonomiku bil-possibbilta
li jipprovdi dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent re¢iproku fkonformita mal-Artikolu 4 ghall-finijiet ta’ dik il-valutazzjoni.

3. L-operatur ekonomiku ghandu jithalla jqieghed il- merkanzija fis-suq fl-Istat Membru tad-destinazzjoni waqt li 1-
awtorita kompetenti twettaq il-valutazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, u jista’ jibqa’ jaghmel dan ghajr jekk 1-
opertur ekonomiku jircievi decizjoni amministrattiva li tillimita jew tichad access ghas-suq ghal dik il- merkanzija. Dan
il-paragrafu ma ghandux japplika meta l-valutazzjoni titwettaq fil-qafas ta’ procedura ta’ awtorizzazzjoni minn gabel, jew
meta l-awtorita kompetenti tissospendi temporanjament it-tqeghid fis-suq tal- merkanzija li hija soggetta ghal dik il-
valutazzjoni skont I-Artikolu 6.
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4. Jekk tigi pprovduta dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku lil awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni skont I-Artikolu 4, fdak il-kaz, ghall-finijiet tal-valutazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu:

(a) id-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku, flimkien ma’ kwalunkwe evidenza ta’ sostenn necessarja sabiex tigi
vverifikata l-informazzjoni li tinsab fiha li tkun giet ipprovduta bi twegiba ghal talba mill-awtorita kompetenti,
ghandha tigi accettata mill-awtorita kompetenti bhala suffi¢jenti biex turi li - merkanzija hija kummer¢jalizzata
legalment fi Stat Membru iehor; u

(b) l-awtorita kompetenti ma ghandha tirrikjedi l-ebda informazzjoni jew dokumentazzjoni ohra minghand l-ebda
operatur ekonomiku sabiex jintwera li 1- merkanzija hija kummerc¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor.

5. Jekk dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent rec¢iproku ma tkunx ipprovduta lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni skont l-Artikolu 4, fdak il-kaz ghall-finijiet tal-valutazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-
awtorita kompetenti tista’ titlob lill-operaturi ekonomici kkoncernati biex jipprovdu d-dokumentazzjoni u l-informazz-
joni li hija necessarja ghal dik il-valutazzjoni li tikkoncerna dan li gej:

(a) il-karatteristi¢i tal- merkanzija jew tat-tip ta’ merkanzija inkwistjoni; u
(b) il-kummergjalizzazzjoni legali tal- merkanzija fi Stat Membru iehor.

6. L-operatur ekonomiku kkoncernat ghandu jithalla minn tal-anqas 15-il jum ta’ xoghol wara t-talba tal-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni biex jipprezenta d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-
paragrafu 4 jew fil-paragrafu 5, jew biex jipprezenta kwalunkwe argument jew kumment li l-operatur ekonomiku jista’

jkollu.

7. Ghall-fini tal-valutazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni, skont l-Artikolu 10(3), tista’ tikkuntattja lill-awtoritajiet kompetenti jew il-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti
tal-Istat Membru i fih operatur ekonomiku jistqarr li qed jikkummercjalizza legalment il- merkanzija tieghu, jekk I-
awtorita kompetenti jkollha bzonn tivverifika xi informazzjoni pprovduta mill-operatur ekonomiku.

8. Meta jkunu qeghdin iwettqu valutazzjoni skont il-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tad-
destinazzjoni ghandhom igisu b'mod debitu l-kontenut tar-rapporti tat-testijiet jew tac-Certifikati mahruga minn korp ta’
valutazzjoni tal-konformita li jkunu gew ipprovduti minn kwalunkwe operatur ekonomiku bhala parti mill-valutazzjoni.
L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tad-destinazzjoni ma ghandhomx jirrifjutaw rapporti ta’ testijiet jew certifikati
li jkunu nhargu minn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita akkreditat ghall-qasam xieraq tal-attivita ta’ valutazzjoni tal-
konformita skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghal ragunijiet relatati mal-kompetenza ta’ dak il-korp.

9. Jekk, mat-tlestija ta’ valutazzjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tad-
destinazzjoni tiehu dec¢izjoni amministrattiva fir-rigward tal- merkanzija li tkun ivvalutat, hija ghandha tinnotifika dik id-
decizjoni amministrattiva minghajr dewmien lill-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. L-
awtorita kompetenti ghandha tinnotifika wkoll dik id-dec¢izjoni amministrattiva lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-
ohra mhux aktar tard minn 20 jum ta’ xoghol wara li tkun hadet id-decizjoni. Ghal dan il-ghan, hija ghandha tuza s-
sistema msemmija fl-Artikolu 11.

10.  Id-decizjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 9 ghandha tistipula r-ragunijiet ghad-decizjoni b'mod li jkun
sufficjentement dettaljat u motivat sabiex tiffacilita valutazzjoni tal-kompatibbilta taghha mal-principju tar-rikonoxximent
reciproku u mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

11. B'mod partikolari, ghandha tigi inkluza l-informazzjoni li gejja fid-decizjoni amministrattiva msemmija fil-
paragrafu 9:

(a) ir-regola teknika nazzjonali li fugha tkun ibbazata d-decizjoni amministrattiva;

(b) ir-raguni ta’ interess pubbliku legittimu li tiggustifika l-applikazzjoni tar-regola teknika nazzjonali li fugha tkun
ibbazata d-decizjoni amministrattiva;

(c) l-evidenza teknika jew xjentifika li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni tkun ikkunsidrat, inkluz,
fejn applikabbli, kwalunkwe bidla rilevanti fl-oghla livell ta’ zvilupp tekniku li tkun sehhet minn mindu dahlet fis-
sehh ir-regola teknika nazzjonali;

(d) sommarju tal-argumenti mressqa mill-operatur ekonomiku kkoncernat li jkunu rilevanti ghall-valutazzjoni skont il-
paragrafu 1, jekk ikun hemm;

(e) l-evidenza li turi li d-dec¢izjoni amministrattiva hija adatta sabiex jintlahaq l-ghan segwit u li d-decizjoni amminis-
trattiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak il-ghan.

12.  Id-decizjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 9 ta’ dan I-Artikolu ghandha tispecifika r-rimedji disponibbli
skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni u l-limiti taz-zmien applikabbli ghal dawk ir-rimedji. Hija
ghandha tinkludi wkoll referenza ghall-possibbilta li l-operaturi ekonomici juzaw SOLVIT u l-procedura skont I-
Artikolu 8.

13.  Id-dec¢izjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 9 ma ghandhiex issir effettiva qabel ma tkun giet innotifikata
lill-operatur ekonomiku kkoncernat skont dak il-paragrafu.



29.3.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 91/13

Artikolu 6
Sospensjoni temporanja tal-access ghas-suq

1. Meta l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tkun gieghda twettaq valutazzjoni tal- merkanzija skont I-Artikolu 5,
hija tista’ tissospendi temporanjament it-tqeghid ta’ dik il- merkanzija fis-suq f'dak I-Istat Membru biss jekk:

(@) fkundizzjonijiet normali jew ragonevolment prevedibbli ta’ uzu, il- merkanzija joholqu riskju serju ghas-sikurezza
jew is-sahha tal-persuni jew ghall-ambjent, inkluz wiched fejn l-effetti ma jkunux immedjati, li jirrikjedi intervent
rapidu mill-awtoritd kompetenti; jew

(b) it-tqeghid tal-merkanzija, jew ta’ merkanzija ta’ dak it-tip, fis-suq ta’ dak l-Istat Membru jkun generalment ipprojbit
fdak I-Istat Membru ghal ragunijiet ta’ moralita pubblika jew ta’ sigurta pubblika.

2. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha tinnotifika immedjatament lill-operatur ekonomiku kkoncernat,
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar kwalunkwe sospensjoni temporanja skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu. In-notifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra ghandha ssir permezz tas-sistema msemmija fl-
Artikolu 11. Fkazijiet li jaqghu taht il-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, in-notifika ghandha tkun akkumpanjata
minn gustifikazzjoni teknika jew xjentifika dettaljata li turi ghaliex il-kaz jaqa’ fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak il-
punt.

Artikolu 7
Notifika permezz ta’ RAPEX jew RASFF

Jekk id-decizjoni amministrattiva msemmija fl-Artikolu 5 jew is-sospensjoni temporanja msemmija fl-Artikolu 6 tkun
ukoll mizura i trid tigi nnotifikata permezz tas-sistema ta’ Skambju Rapidu ta’ Informazzjoni (RAPEX) fkonformita
mad-Direttiva 2001/95/KE jew permezz tas-sistema ta’ Twissija Rapida ghall-Tkel u 1-Ghalf (RASFF) fkonformita mar-
Regolament (KE) Nru 178/2002, ma ghandhiex tkun mehtiega notifika separata lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri -
ohra skont dan ir-Regolament, bil-kundizzjoni li jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) in-notifika bir-RAPEX jew l-RASFF tindika li n-notifika tal-mizura sservi bhala notifika skont dan ir-Regolament; u

(b) l-evidenza ta’ sostenn mehtiega ghad-decizjoni amministrattiva skont l-Artikolu 5 jew ghas-sospensjoni temporanja
skont I-Artikolu 6 tkun inkluza man-notifika bir-RAPEX jew -RASFF.

Artikolu 8
Procedura ghas-soluzzjoni ta’ problemi

1. Meta operatur ekonomiku affettwat minn decizjoni amministrattiva jkun ipprezentaha lil SOLVIT u meta, matul il-
procedura tas-SOLVIT, i¢-Centru Domestiku jew i¢-Centru Ewlieni jitlob lill-Kummissjoni taghti opinjoni sabiex tassisti
fis-soluzzjoni tal-kaz, i¢-Centru Domestiku u ¢-Centru Ewlieni tas-SOLVIT ghandhom jaghtu lill-Kummissjoni d-
dokumenti rilevanti kollha relatati mad-decizjoni amministrattiva kkoncernata.

2. Wara li tircievi t-talba msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk id-decizjoni amminis-
trattiva hijiex kompatibbli mal-principju tar-rikonoxximent re¢iproku u mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra d-
decizjoni amministrattiva nnotifikata skont l-Artikolu 5(9) u d-dokumenti u l-informazzjoni pprvduta fil-procedura tas-
SOLVIT. Meta jenhtiegu informazzjoni jew dokumenti addizzjonali ghall-finijiet tal-valutazzjoni msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien zejjed, titlob lic-centru SOLVIT rilevanti biex
jaghmel kuntatt mal-operatur ekonomiku kkoncernat jew mal-awtoritajiet kompetenti li jkunu hadu d-decizjoni
amministrattiva, bil-ghan li tikseb tali informazzjoni jew dokumenti addizzjonali.

4. Fi zmien 45 jum ta’ xoghol minn meta tircievi t-talba msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tlesti I-
valutazzjoni taghha u tohrog opinjoni. Meta jkun xieraq, l-opinjoni tal-Kummissjoni ghandha tidentifika kwalunkwe
thassib li jenhtieg li jigi indirizzat fil-kaz SOLVIT jew ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet biex tassisti fis-soluzzjoni
tal-kaz. Il-perijjodu ta’ 45 jum ta’ xoghol ma jinkludix il-hin mehtieg biex il-Kummissjoni tircievi l-informazzjoni u d-
dokumenti addizzjonali previsti fil-paragrafu 3.

5. Meta |-Kummissjoni tkun giet infurmata li l-kaz huwa solvut waqt il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, il-
Kummissjoni ma ghandhiex tkun mehtiega tohrog opinjoni.

6. L-opinjoni tal-Kummissjoni ghandha tigi kkomunikata permezz ta¢-Centru SOLVIT rilevanti lill-operatur
ekonomiku kkoncernat u lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti. Dik l-opinjoni ghandha tigi notifikata mill-Kummissjoni
lill-Istati Membri kollha permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 11. L-opinjoni ghandha tigi kkunsidrata waqt il-
procedura tas-SOLVIT imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.
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KAPITOLU III
KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA, MONITORAGG U KOMUNIKAZZJONI

Artikolu 9
Kompiti tal-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru u jzommu Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti fit-territorju taghhom u ghandhom
jizguraw li [-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti taghhom ikollhom setghat suffi¢jenti u rizorsi adegwati ghat-twettiq xieraq
tal-kompiti taghhom. Huma ghandhom jizguraw li I-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti jaghtu s-servizzi taghhom skont ir-
Regolament (UE) 2018/1724.

2. I-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li gejja online:

(a) informazzjoni dwar il-principju tar-rikonoxximent reciproku u l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fit-territorju tal-
Istat Membru taghhom, inkluz informazzjoni dwar il-procedura stabbilita fl-Artikolu 5;

(b) id-dettalji ta’ kuntatt, i permezz taghhom l-awtoritajiet kompetenti fdak Il-Istat Membru ikunu jistghu jigu
kkuntattjati direttament, inkluz id-dettalji tal-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tal-implimentazzjoni tar-
regoli teknic¢i nazzjonali applikabbli fit-territorju tal-Istat Membru taghhom;

(c) ir-rimedji u l-proceduri disponibbli fit-territorju tal-Istat Membru tieghu fkaz ta’ tilwima bejn l-awtorita kompetenti
u operatur ekonomiku, inkluz il-procedura stabbilita fl-Artikolu 8.

3. Fejn ikun mehtieg sabiex jikkomplementaw l-informazzjoni pprovduta online skont il-paragrafu 2, il-Punti ta’
Kuntatt ghall-Prodotti ghandhom jipprovdu, fuq talba ta’ operatur ekonomiku jew ta’ awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru ichor, kwalunkwe informazzjoni utli, bhal kopji elettronici ta’ jew access online ghar-regoli tekni¢i nazzjonali
u l-proceduri amministrattivi nazzjonali applikabbli ghal merkanzija specifika jew merkanzija ta’ tip specifiku fit-
territorju li fih ikun stabbilit il-Punt ta’ Kuntatt ghall-Prodotti jew informazzjoni dwar jekk dik il- merkanzija jew
merkanzija ta’ dak it-tip ikunux soggetti ghal awtorizzazzjoni minn gabel skont il-ligi nazzjonali.

4. Il-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti ghandhom iwiegbu fi zmien 15-il jum ta’ xoghol minn meta jir¢ievu kwalunkwe
talba skont il-paragrafu 3.

5. I-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti ma ghandhom jitolbu l-ebda hlas ghall-ghoti tal-informazzjoni skont il-
paragrafu 3.

Artikolu 10
Kooperazzjoni amministrattiva

1. I-Kummissjoni ghandha tipprevedi u tizgura kooperazzjoni effi¢jenti bejn l-awtoritajiet kompetenti u 1-Punti ta’
Kuntatt ghall-Prodotti tal-Istati Membri differenti permezz tal-attivitajiet li gejjin:

(a) tal-facilitazzjoni u l-koordinazzjoni tal-iskambju u l-gbir ta’ informazzjoni u l-ahjar prattiki fir-rigward tal-applikazz-
joni tal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku;

(b) tal-appogg ghall-funzjonament tal-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti u t-titjib tal-kooperazzjoni transfruntiera taghhom;

(c) tal-facilitazzjoni u I-koordinazzjoni tal-iskambju ta’ uffi¢jali bejn I-Istati Membri u l-organizzazzjoni ta’ programmi
komuni ta’ tahrig u sensibilizzazzjoni ghall-awtoritajiet u n-negozji.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti u 1-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti taghhom jippar-
tecipaw fl-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1.

3. Fuq talba minn awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni skont I-Artikolu 5(7), l-awtoritajiet
kompetenti fl-Istat Membru fejn operatur ekonomiku jsostni li gieghed jikkummercjalizza legalment il- merkanzija
tieghu ghandhom jipprovdu lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni fi zmien 15-il jum ta’ xoghol
kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-verifika tad-data u d-dokumenti moghtija mill-operatur ekonomiku wagqt il-
valutazzjoni skont l-Artikolu 5 relatata ma’ dik il- merkanzija. [l-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti jistghu jintuzaw biex
jiffacilitaw il-kuntatti bejn l-awtoritajiet kompetenti rilevanti skont il-limitu ta’ zmien ghall-ghoti ta’ informazzjoni
rikjesta stabbiliti fl-Artikolu 9(4).

Artikolu 11

Sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni

1. Ghall-finijiet tal-Artikoli 5, 6 u 10 ta’ dan ir-Regolament, ghandha tintuza s-sistema ta’ informazzjoni u komuni-
kazzjoni stabbilita fl-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008, hlief kif previst fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-
Regolament.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji u l-funzjonalitajiet tas-sistema
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 15(2).
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KAPITOLU IV

FINANZJAMENT
Artikolu 12
Finanzjament ta’ attivitajiet b’appogg ghal dan ir-Regolament

1. L-Unjoni tista’ tiffinanzja l-attivitajiet li gejjin b’appogg ghal dan ir-Regolament:
(a) kampanji ta’ sensibilizzazzjoni;

(b) edukazzjoni u tahrig;

(c) skambju ta’ uffi¢jali u tal-aqwa prattiki;

(d) kooperazzjoni bejn il-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti u l-awtoritajiet kompetenti, u l-appogg tekniku u logistiku ghal
din il-kooperazzjoni;

(e) il-gbir ta’ data relatata mal-funzjonament tal-principju tar-rikonoxximent re¢iproku u l-impatt tieghu fuq is-Suq
Uniku ghall-merkanzija.

2. L-assistenza finanzjarja tal-Unjoni fir-rigward tal-attivitajiet b’appogg ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi
implimentata skont ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), jew direttament
jew billi I-kompiti ta’ implimentazzjoni tal-bagit jigu fdati lill-entitajiet elenkati fil-punt (c) tal-Artikolu 62(1) ta’ dak ir-
Regolament.

3. L-approprjazzjonijiet allokati ghall-attivitajiet imsemmija fdan ir-Regolament ghandhom ikunu stabbiliti kull sena
mill-awtorita bagitarja fil-limiti tal-qafas finanzjarju fis-sehh.

Artikolu 13
Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni

1. II-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri xierqa sabiex tizgura li, meta jigu implimentati attivitajiet iffinanzjati skont
dan ir-Regolament, l-interessi finanzjarji tal-Unjoni jkunu mharsa permezz tal-applikazzjoni ta’ mizuri preventivi kontra
l-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, permezz ta’ kontrolli effettivi u, jekk jinstabu irregolaritajiet,
permezz tal-irkupru tal-ammonti li ma kellhomx jithallsu u, fejn ikun xieraq, permezz ta’ penali amministrattivi
u finanzjarji effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. I-Kummissjoni jew ir-rapprezentanti taghha u 1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollhom is-setgha ta’ verifika, abbazi ta’
dokumenti u ta’ spezzjonijiet fuq il-post, fuq il-benefi¢jarji ta’ ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li jkunu
r¢evew fondi tal-Unjoni skont dan ir-Regolament.

3. L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF) jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq
il-post skont id-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (**) u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (*°) bil-ghan li jigi stabbilit jekk kienx
hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe tip ta’ attivita irregolari ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta
ma’ ftehim jew decizjoni ta’ ghotja jew kuntratt iffinanzjat skont dan ir-Regolament.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ organizz-
azzjonijiet internazzjonali, il-kuntratti, il-ftehimiet ta’ ghotja u d-decizjonijiet ta’ ghotja li jirrizultaw mill-implimen-
tazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li b'mod esplicitu jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni,
lill-Qorti tal-Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu tali awditi u investigazzjonijiet, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

("®) Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013,
(UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 2832014, u d-Decizjoni
Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GUL 193, 30.7.2018, p. 1).

(**) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficju Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il—VerifPi’ki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).
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KAPITOLU V

EVALWAZZJONI U PROCEDURA TA’ KUMITAT
Artikolu 14
Evalwazzjoni
1. Sal-20 ta’ April 2025, u kull erba’ snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-
Regolament fid-dawl tal-objettivi li jsegwi u ghandha tipprezenta rapport dwar dan lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew.
2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tuza l-informazzjoni disponibbli fis-sistema
msemmija fl-Artikolu 11 u kwalunkwe data migbura matul l-attivitajiet imsemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 12(1). II-
Kummissjoni tista’ titlob ukoll lill-Istati Membri jipprezentaw kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-

moviment liberu tal-merkanzija kummer¢jalizzata legalment fi Stat Membru iehor ghall-evalwazzjoni tal-effettivita ta’
dan ir-Regolament, kif ukoll valutazzjoni tal-funzjonament tal-Punti ta’ Kuntatt ghall-Prodotti.

Artikolu 15
Proc¢edura ta’ kumitat

1.  I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 16
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 huwa mhassar beffett mid-19 ta” April 2020.

Referenzi ghar-Regolament mhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 17
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mid-19 ta’ April 2020.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.
Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Marzu 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

II-President I1-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

Dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku ghall-finijiet tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2019/515 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ()

Parti I

1. Identifikatur uniku ghall-merkanzija jew it-tip ta’ merkanzija: ... [Nota: dahhal in-numru ta’ identifikazzjoni tal-
prodotti jew markatur iehor ta’ referenza li jidentifika b’'mod uniku 1- merkanzija jew it-tip ta’ merkanzija]

2. L-isem u lindirizz tal-operatur ekonomiku: ... [Nota: dahhal lisem u l-indirizz tal-firmatarju tal-Parti 1 tad-
dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku: il-produttur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu,
jew l-importatur, jew id-distributur]

3. Deskrizzjoni tal- merkanzija jew tat-tip ta’ merkanzija soggetta ghad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku: ...
[Nota: id-deskrizzjoni ghandha tkun suffi¢jenti sabiex tippermetti li I- merkanzija tigi identifikata ghal ragunijiet ta’
traccabilita. Hija tista’ tkun akkumpanjata b'ritratt, fejn ikun xieraq]

4. Dikjarazzjoni u informazzjoni dwar il-legalita tal-kummercjalizzazzjoni tal- merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-tip:

4.1. 1I- merkanzija jew tip ta’ merkanzija deskritta hawn fuq, inkluz il-karatteristi¢i taghha, jikkonformaw mar-
regoli li gejjin applikabbli fi ... [Nota: identifika l-Istat Membru fejn huwa sostnut li - merkanzija jew ta’
merkanzija ta’ dak it-tip hija kummercjalizzata legalment]: ... [Nota: dahhal it-titolu u r-referenza uffi¢jali tal-
pubblikazzjoni, fkull kaz, tar-regoli rilevanti applikabbli fdak l-Istat Membru u r-referenza tad-decizjoni ta’
awtorizzazzjoni jekk il- merkanzija kienet soggetta ghal procedura ta’ awtorizzazzjoni minn qgabel],

jew
il- merkanzija jew tip ta’ merkanzija deskritta hawn fuq mhijiex soggetta ghal kwalunkwe regola rilevanti fi ...
[Nota: identifika I-Istat Membru fejn huwa sostnut li 1- merkanzija jew dak merkanzija ta’ dak it-tip hija
kummer¢jalizzata legalment].

4.2. Referenza tal-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita applikabbli ghall- merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-
tip, jew referenza ghar-rapporti tat-test ghal kwalunkwe test imwettaq minn korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita, inkluz l-isem u l-indirizz ta’ dak il-korp (jekk twettqet procedura ta’ dan it-tip jew saru xi testijiet

ta’ dan it-tip): ...

5. Kwalunkwe informazzjoni addizzjonali kkunsidrata rilevanti ghal valutazzjoni ta’ jekk il- merkanzija jew merkanzija
ta’ dak it-tip hijiex kummer¢jalizzata legalment fl-Istat Membru indikat fil-punt 4.1: ...

6. Din il-parti tad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku giet imfassla taht ir-responsabbilta unika tal-operatur
ekonomiku identifikat skont il-punt 2.

Iffirmat ghal u fisem:
(post u data):

(isem, funzjoni) (firma):

Parti II
7.  Dikjarazzjoni u informazzjoni dwar il-kummer¢jalizzazzjoni tal- merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-tip

7.1. 1I- merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-tip tqieghed fis-suq ghall-utenti finali fl-Istat Membru indikat fil-
punt 4.1.

7.2. Informazzjoni li - merkanzija jew merkanzija ta’ dak it-tip issir disponibbli ghall-utenti finali fl-Istat Membru
indikat fil-punt 4.1, inkluz dettalji tad-data meta I- merkanzija tqieghdet ghall-ewwel darba fis-suq ghall-utenti
finali fdak I-Istat Membru: ...

8.  Kwalunkwe informazzjoni addizzjonali kkunsidrata rilevanti ghal valutazzjoni ta’ jekk il- merkanzija jew merkanzija
ta’ dak it-tip hijiex kummer¢jalizzata legalment fl-Istat Membru indikat fil-punt 4.1: ...

(") Ir-Regolament (UE) 2019/515 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-19 ta’ Marzu 2019 dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’
merkanzija mqieghda fis-suq legalment fi Stat Membru iehor u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 (GU L 91, 29.3.2019, p. 1).
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9. Din il-parti tad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciprokuhija mgiet imfassla taht ir-responsabbilta unika ta’ ...
[Nota: dahhal l-isem u l-indirizz tal-firmatarju tal-Parti II tad-dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent reciproku: il-produttur
u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu, jew l-importatur, jew id-distributur].

Iffirmat ghal u fisem:
(post u data):

(isem, funzjoni) (firma):
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